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Aa vouardha e dzénélhe doii prire.

E z’an péndaa.

Marya avo’a mizere.

Otn dzor s’éitzon.
méndzon.

Lh’eékortzerei otn pya por’ avei a pé.

Lh’a ganya o sa e yé pérrotéi.

I ganyé pa v'ovoué kyé bei.

Vérr-me ei lh’ya préoi pan e preéoi
fromado.

Lh’a myé d’énvoua kyé d’y’ann’na.

Yé preoii pan é préoi travo.

Mettr’otin boneth’ d’evékyé s’0na tyéta
d’anho.

Lhé té po balhé.

Cén me kisse pa & korne.

Sé mettr'y’ovoué déz’o kyoiik.

Kan 6na béima fé 6-n"anyé nhivo, oiin
faré d’abor 6-n’érétido an famélhe ; s’én
fé yoiin patena, lhe sényo dé dézakor oii
bingn’ de malhor.

S’0-n’¢ sorth’, fo meéttr'ei z'orélhe de
¢id an’na ky’6o-n’a kopa an borsa d’oin
kolhoii nhivo : cén va-myé ky’l voiatta !

S’olin sé¢ kopé¢ e z’omblhé a demindz’,
o-n’é sodzeth d’avei mo ei dén.

Po mettr’éi palhace, fo pa émplhéyié
dé c¢a palhe ky’olin prén o gran po’a se-
mén, déryéta s’atrézon troa & pudé.

I hoia féte cindre d’arbo
Ilh’amine & pyaq.

Ché kyé Ih’aran pia eizéi morésson ;
ché kyé lh’énpatzon i sobron.

o-n’atre dzor se

davou f‘:‘

p. c. ¢. Djan d&’a Gouetta.

Civil

Monette. dont le papa a fait du service

souvent entendu

militaire, a prononcer

le mot « civil ».

Quand papa parle de ses compagnons

d’armes. il dit fréquemment :

« Au civil, celui-ci est cect ou cela.»
Monette sait maintenant que tout soldat

a deux métiers le civil et le militaire.

La cousine de Monette vient de se

mariter : duré

une grande noce qui a
deux jours. Il y avait le mariage civil
et le mariage religieux.

— Et quand c’est le mariage militaire ?

a demandé Monette.
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4, rue Saint-Francois, Lausanne
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FRIBOURG

(afé-Resfaurant de la Paix
Rue de Romont 18

Salle pour sociétés
Rendez-vous des patoisants
Bonne cuisine
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